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ДОКЛАД ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА 

Р~~ доклада Ра~очей группы отRрыАого состава по разработке 
международио~ конвенuии о защите прав всех трудsшихся-мигравтое 

и их семей 

Председатель: г-н Клод ХЕЛЛЕР (Мексика) 

Заместитель Председателs: г-н Юхани ЛЕННРОТХ (Финляндии) 

добавление 

Статья 75 (продолжение) 

1. На своем 8-м заседании 29 сентября 1989 года Рабочая группа возобновила 
рассмотрение подпункта Ь пунRта 8. Председатель заявил, что после неофициальных 

Rонсультаций была предложена следующая формулировRа, основанная на статье 21 
Конвенции против пытоR и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство 

видов обращения и наказания: 

"h) Комитет представляет е течение двенадцати месsцее со дня nолучения 

уведомления в соответствии с подпунRтом ~ доклад: 

i) если достигается решение в рамRах постановлений подпункта ___ , то 
Комитет ограничивается в своем доRЛаде кратким изложением фактов и 

достигнутого решения; 

ii) если решение в рамках постановлении подпункта ___ не достигнуто, то 

Комитет ограничивается в своем докладе Rратким изложением фаRтов; 

письменные представления и заnись устных представлений, данных 

заинтересованными государствами-участниRами, прилагаются R докладу". 

2. Не возражая против встуnительного предложения подпункта Ь и формулировки 

nодnункта h i), представители Марокко и Алжира заявили, что им трудно согласиться с 

формулировRоЙ подnункта Ь ii). Председатель заявил, что роль Комитета, который 
должен быть учрежде3 в соответствии с конвенцией, будет заключаться в оказании 

добрых услуг и nосредничества, а не в осуществлении функций суда. 
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З. Представитель Федеративной Республики Германии заявил, что он может 

согласиться лишь с вариантом МЕСКА, nринятым в nервом чтении (A/C.З/39/WG.l/WP.l), 

или Яnонии (A/C.З/44/WG.l/CRP.5/Rev.l). В отношении роли комитета он отметил, что 

не может согласиться с тем, что комитет будет nринимать решения о nосредничестве в 

конкретных случаях. Последняя точка зрения была nоддержана nредставителем Швеции, 

который заявил, что если комитет будет рассматриваться как суд, то лишь очень 
немногие государства согласятся с факультативной nроцедурой, заложенной в 
статье 75. Яnония согласилась с вышеуказанным мнением. 

4. Представитель Марокко заявила, что ее делегация больше не nоддерживает 

nредложение МЕСКА. Касаясь других nроцедур урегулирования межгосударственных 

сnоров, nредусмотренных в международно-nравовых документах, она отметила, что 

органы, занимающиеся разрешением таких сnоров, не могут ограничиваться 

рекомендациями общего характера. В этой связи она сослалась на статьи 12 и 13 
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации. По мнению 

делегации Марокко, в соответствии с будушей конвенцией комитету, nри разрешении 
межгосударственных сnоров, должна отводиться функция оказания добрых услуг; 

комитет должен nредставлять доклад и делать рекомендации или, если решение не 

наЙдено, выносить свои собственные заключения. 

5. На своем 8-м заседании 29 сентября Рабочая групnа nриняла во втором чтении 
встуnительную часть nодnункта Ь и nодпункт Ь i) в следующей формулировке: 

h) Комитет nредставляет в течение двенадцати месяцев со дня nолучения 

уведомления в соответствии с nодnунктом h доклад: 

i) если достигается решение в рамках nостановлений подnункта f, то 
Комитет ограничивается в своем докладе кратким изложенеием фактов и 

достигнутого решения;". 

б. Продолжая обсуждение по nодnункту h ii), nредставитель Италии nровел различие 
между добрыми услугами и nримирением в международном nраве. При оказании добрых 

услуг соответствующий международный орган стремится оказать nомощь в урегулировании 
конфликта, не nредлагая nри этом своих решений. При осуществлении nроцедуры 
nримирения соответствующий международный орган может nредлагать свои решения. Так, 
наnример, и статья 41 и статья 42 Международного nакта о гражданских и nолитических 
nравах nредусматривают процедуру оказания добрых услуг. 

7. Приветствуя идею nредоставления комитету функции добрых услуг nри разрешении 

межгосударственных сnоров, nредставитель Канады высказал мнение, что текст 

необходимо усилить, с тем чтобы nозиция комитета была более активной. Для этого 

он nредложил включить третий nодnункт следующего содержания: 

"После осуществления функций добрых услуг мнения Комитета должны быть 
nредставлены заинтересованным государствам". 
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Ряд делегаций согласились с nредложе~ием Канады. Представитель Марокко предложила 
включить nредлагаемое доnолнение в пункт ii) и заменить слово "ограничивается" в 
этом пункте более nодходящим термином, который отражал бы более активную роль 

комитета. 

8. После дальнейшего обсуждения Рабочая груnпа отложила рассмотрение 

подnункта h ii) nункта 8 до неофицИальных консультаций. 




